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See the notice on TED website

562191-2026 - Mededinging
Bulgarije – Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten – „Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на ДГ 60 Бор“
OJ S 155/2026 13/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ДЕТСКА ГРАДИНА 60 "БОР
E-mail: nadia_velkova70@abv.bg
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ДГ 60 Бор“
Beschrijving: Предметът на обществената поръчка е „Доставка на хранителни продукти 
за нуждите на ДГ 60 Бор“ и не се разделя на обособени позиции, поради 
необходимостта всички стоки, обект на поръчката да бъдат доставени при едни и същи 
срокове и условия. Стоките, обект на доставка, са хранителни продукти. Едновременно 
с това не са заложени изисквания към участниците да са производители на всички или 
някои от доставяните стоки, съответно не разделянето на поръчката на позиции няма да 
доведе до нарушаване на конкуренцията или ограничаване на участието на лица. 
Възлагането на поръчката без разделяне на обособени позиции гарантира и постигане 
на оптимален резултат и предотвратява евентуален риск от нереализиране на всички 
артикули, включени в предмета на обществената поръчка. Предвид обстоятелството, че 
всички стоки, обект на доставка, са необходими на възложителя за приготвяне на храна 
за децата в детските заведения, то разделянето на поръчката на позиции ще създаде 
реален риск от сключване на договор за възлагане само за някои от хранителните 
продукти, което поради еднаквото предназначение на всички стоки – за приготвяне на 
готова храна, ще доведе до невъзможност да се организира пълноценно хранене в 
обектите на възложителя. Приготвянето на готовата за консумация храна изисква 
използване на всички хранителни продукти, обект на настоящата обществена поръчка. 
Посочената връзка между хранителните продукти, обект на доставка, наред с 
обстоятелството, че представляват стоки от един вид – хранителни продукти, 
обосновава целесъобразност на провеждане на обществената поръчка без разделянето 
и на обособени позиции.
Identificatiecode van de procedure: 7563e368-a984-4eb5-8ed7-9ab6dadfdc2c
Interne identificatiecode: 591950
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15000000 Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten
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2.1.2.
 
Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Място на доставка: гр. София, кв. Витоша, ул. „Княжевска“ №41, 
ДГ 60 Бор

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 451 530,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Определеният за изпълнител представя Гаранция за изпълнение 
на договора е в размер на 1 (един) % от прогнозната стойност на договора, 
представляваща оферираната от участника, определен за изпълнител, обща цена без 
ДДС. Гаранцията се освобождава при условията на проекта на договора. Задължение за 
представяне на „гаранция за изпълнение” възниква само за участника, определен за 
изпълнител на Обществената поръчка. Гаранцията за изпълнение се предоставят в 
една от следните форми: - парична сума; - банкова гаранция; - застраховка, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, 
определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. 
Възложителят прилага основанията по чл. 107 от ЗОП. На основание чл. 5к от 
Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на всякакви 
договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или физическо или 
юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) юридическо лице, 
образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в което е пряко или 
непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от настоящия параграф; или 
в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, действащ(о) от името или 
по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от настоящия параграф, 
включително, когато те представляват повече от 10 % от стойността на поръчката, на 
или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто капацитет се използва по 
смисъла на директивите за обществените поръчки; д) изпълнителят (кандидатът
/участникът), когото представлявам (и никое от лицата, които са членове на 
обединението) не е обект на санкции на ЕС, като например тези срещу лицата, 
изброени в приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014 на Съвета. Посочените лица 
също така не притежават пряко или непряко повече от 50% от правото на собственост в 
изпълнителят (кандидатът/участникът), когото представлявам (и никое от лицата, които 
са членове на обединението
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)



562191-2026 Page 4/14

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); 
опитал е да: а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличе на 
свързаност по смисъла на пар. 2, т. 44 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП);.
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с 
други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт 
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ДГ 60 Бор“
Beschrijving: Предметът на обществената поръчка е „Доставка на хранителни продукти 
за нуждите на ДГ 60 Бор“ и не се разделя на обособени позиции, поради 
необходимостта всички стоки, обект на поръчката да бъдат доставени при едни и същи 
срокове и условия. Стоките, обект на доставка, са хранителни продукти. Едновременно 
с това не са заложени изисквания към участниците да са производители на всички или 
някои от доставяните стоки, съответно не разделянето на поръчката на позиции няма да 
доведе до нарушаване на конкуренцията или ограничаване на участието на лица. 
Възлагането на поръчката без разделяне на обособени позиции гарантира и постигане 
на оптимален резултат и предотвратява евентуален риск от нереализиране на всички 
артикули, включени в предмета на обществената поръчка. Предвид обстоятелството, че 
всички стоки, обект на доставка, са необходими на възложителя за приготвяне на храна 
за децата в детските заведения, то разделянето на поръчката на позиции ще създаде 
реален риск от сключване на договор за възлагане само за някои от хранителните 
продукти, което поради еднаквото предназначение на всички стоки – за приготвяне на 
готова храна, ще доведе до невъзможност да се организира пълноценно хранене в 
обектите на възложителя. Приготвянето на готовата за консумация храна изисква 
използване на всички хранителни продукти, обект на настоящата обществена поръчка. 
Посочената връзка между хранителните продукти, обект на доставка, наред с 
обстоятелството, че представляват стоки от един вид – хранителни продукти, 
обосновава целесъобразност на провеждане на обществената поръчка без разделянето 
и на обособени позиции.
Interne identificatiecode: 591950

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15000000 Voeding, dranken, tabak en aanverwante producten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Възложителят има право да използва опция за допълнителни 
доставки в следните случая: 1. Опция в размер на 77 850.00 евро, която може да бъде 
активирана в следните случаи: а) В рамките на срока на договора (48 месеца): – При 
достигане на прогнозната стойност на договора, Възложителят може да възлага 
допълнителни доставки в рамките на тази опция. б) При продължаване на договора: – 
Възложителят има право да продължи срока на договора при същите условия за срок до 
12 месеца или до изчерпване на стойността на тази опция (77 850.00 евро), което 
настъпи по-рано. 2. Опция в размер на 62 280.00 евро, която може да бъде активирана 
при следните условия: а) При необходимост от доставка на хранителни продукти, които 
не са включени в техническата спецификация, поради промяна на менюта, диети и 
рецептурници. В този случай доставките ще се извършват по цени, посочени в бюлетина 
на „САПИ“ ЕООД, валидни към датата на съответната доставка. Общата стойност на 
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тези доставки не може да надвишава 62 280.00 евро без ДДС. Неизползваната част от 
стойността по т. 1 може да бъде прехвърлена към т.2 и използвана за доставки по нея, 
при стриктното спазване на условието, че общата стойност на активираните опции не 
надвишава 140 130.00 евро без ДДС.

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 48 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 451 530,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Dit is een periodiek terugkerende aanbesteding
Beschrijving: Предметът на обществената поръчка е периодично повтарящи се доставки 
на хранителни продукти за нуждите на ДГ 60 Бор“.
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Срокът за извършване на отделните доставки е въз основа на 
писмена заявка от предходната седмица: за хляб и закуски от 6:30 до 8:30 часа 
ежедневно, за всички останали продукти – два пъти седмично в рамките на 
установеното работно време на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ от 8:00 часа до 16:00 часа. 
Възложителят може да прави промени в заявката в зависимост от реалните 
потребности на съответния обект не по-късно от 24 /двадесет и четири/ часа преди 
доставката, като писмено уведоми за това изпълнителя.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Обществената поръчка е за доставка на хранителни продукти и 
Възложителят е поставил изисквания, които гарантират, че хранителните продукти 
предмет на доставка за четири годишен период, които ще се доставят, отговарят на 
задължителните екологични изисквания в съответствие с чл. 47а от ЗОП и Наредба № Н-
1 от 23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, предмет на 
обществени поръчки.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: Andere criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: неприложимо

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
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Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да разполага с регистрация или 
одобрение по реда на чл. 23 и сл. от ЗХ, извършена от БАБХ за производство 
преработка и/или дистрибуция на храни за съответните групи храни, по смисъла на §1, 
т. 4 от ДР на Закона за храните, включени в предмета на поръчката. При участник 
чуждестранно лице изискването се прилага по еквивалентен начин съгласно 
законодателството на страната в която са установени. За доказване на съответствието 
си с изискването за годност участникът декларира в Единния европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да 
посочат в раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната 
информация: данни за регистриран или одобрен обект за производство или търговия с 
храни (вид ,адрес , № на удостоверението, дата на издаване, обхват, националните 
бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства или компетентните 
органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и др. 
Издадените до влизането в сила на Закон за храните ( ДВ, бр. 52 от 9.06.2020 г в сила от 
9.06.2020 г. ) удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с 
храни запазват действието си за срока, за които са издадени и ще бъдат приемани от 
възложителя. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие на Удостоверение 
за регистрация или одобрение по Закона за храните или да посочи номер под който е 
вписан обекта в Национален електронен регистър на обектите за производство, 
преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител участник е 
чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на 
договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация и да 
представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, съгласно 
българското законодателство. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да 
изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterium: Specifieke jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да има минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката - /търговия с хранителни продукти/ не по-
малка от 311 400 евро (триста и единадесет хиляди и четиристотин), изчислен на база 
годишните обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от 
датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Съгласно § 2 т. 66 
ДР на ЗОП "Оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката" е сума, равна на 
частта от нетните приходи от продажби, реализирана от дейности, попадащи в обхвата 
на обществената поръчка ( § 2 т. 66 и т.67 ДР на ЗОП.) За участник – чуждестранно 
лице, оборотът се изчислява по официалния курс на ЕЦБ за съответната валута в лева 
към датата на откриване на процедурата. Под „сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката“ следва да се разбира търговия с хранителни продукти. При подаване на 
оферта, участникът декларира съответствие с поставеното изискване чрез попълване 
на Част IV: Критерии за подбор, буква Б: Икономическо и финансово състояние от 
ЕЕДОП. Когато участниците представят информация и/или доказателства, които се 
отнасят за периоди преди въвеждане на еврото (01.01.2026 г.) и съдържат стойности в 
левове, посочват и евровата стойност, получена в резултат на извършено 
превалутиране по фиксирания валутен курс на лева към еврото и при съобразяване 
правилата на Закон за въвеждане на еврото в Република България. Преди сключване на 
договор за обществена поръчка, възложителят изисква от определеният изпълнител да 
представи един или няколко от следните документи: годишен финансов отчети или 
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негови съставни части, когато публикуването му се изисква съгласно законодателството 
на държавата, в която участникът е установен. Когато по основателна причина 
участникът не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, 
възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. Участниците имат възможност да декларират съгласие 
Възложителят да установи съответствие на декларираните финансови данни с данните, 
поддържани от първичните администратори на данни, чрез платформата по чл. 39а, ал. 
1 от ЗОП.

Criterium: Financiële ratio
Beschrijving van het selectiecriterium: Коефициент на обща ликвидност (К ол) минимум 1,5 
Участниците следва да са постигнали положително съотношение между определени 
активи и пасиви, а именно – между текущите активи и текущите задължения за 2025г. 
Коефициентът на обща ликвидност се изчислява по Методиката към чл. 61, ал. 1, т. 3 
ЗОП за установяване на минимални допустими съотношения между определени активи 
и пасиви, Приложение № 2 към чл. 31, ал. 2 ППЗОП въз основа на данни (в хил. лв.) от 
счетоводния баланс към 31 декември 2025 г. При подаване на оферта, съответствието с 
изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в раздел Б, част IV 
изчисления на база годишен финансов отчет (ГФО) към 31 декември 2025 г. коефициент 
на обща ликвидност. Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от определеният изпълнител да представи един или няколко от 
следните документи: годишен финансов отчети или негови съставни части, когато 
публикуването му се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да 
представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ.

Criterium: Financiële ratio
Beschrijving van het selectiecriterium: Коефициент на бърза ликвидност (К бл) минимум 1 
Този показател изразява непосредствената способност на предприятието на участника 
да обслужва текущите си задължения с по-бързо ликвидните краткосрочни активи. 
Изчислява се по Методиката към чл. 61, ал. 1, т. 3 ЗОП, въз основа на данни (в хил. лв.) 
от счетоводния баланс към 31 декември 2025 г. При подаване на оферта, 
съответствието с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в раздел Б, 
част IV на ЕЕДОП изчисления на база годишен финансов отчет (ГФО) към 31 декември 
2025 г. коефициент на бърза ликвидност. Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от определеният изпълнител да представи един или 
няколко от следните документи: годишен финансов отчети или негови съставни части, 
когато публикуването му се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да 
представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може да 
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изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е извършил най-малко една 
доставка, с предмет идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка. 
Доставката/доставките следва да са изпълнени през последните три години, считано от 
датата на подаване на офертата. Под идентичен предмет следва да се разбира 
доставки на хранителните продукти, включени в предмета на обществената поръчка. 
Под „сходен предмет“ следва да се разбира доставки на посочените по-долу групи 
храни по смисъла на § 1, т. 4 от ДР на Закона за храните. Групи храни съгласно § 1, т.4 
от ДП на ЗХ включени в предмета на поръчката Група храни Група а – “мляко и млечни 
продукти”: прясно мляко, кисело мляко, краве масло,кашкавал, българско бяло 
саламурено сирене, топено сирене, извара; Група в – “месо и месни продукти”: птиче 
месо, агнешко, заешко, свинско и телешко месо, месни заготовки и др.; Група г – “риба, 
рибни продукти и други морски продукти”; Група д – “яйца и яйчни продукти”; Група е - 
“масла и мазнини”: слънчогледово масло ; Група ж – “ зърнено-житни храни и храни на 
зърнено-житна основа”: ориз, брашно, макаронени изделия, овесени ядки, мюсли, кори 
за баница и др.; Група з – “печива” : хляб, хлебни изделия, козенак, бисквити и др.; 
Група и – “варива”: боб, леща, киноа, елда и др.; Група к – „зеленчуци – сурови, 
консервирани, замразени, изсушени, ферментирали, зеленчукови сокове“, Група л – 
“плодове - пресни, замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и 
плодови сокове, конфитюри, мармалади, желета и компоти“; Група н – „захар, захарни и 
шоколадови изделия, мед, трапезни подсладители“: халва"; Група о – “соли, подправки и 
продукти за подправяне”: сол-хранително -вкусова промишленост, трапезна; подправки -
изсушени; оцет; Група ф – “кафе, чай, какао”; Група ю " други храни": хлебна мая, тахан; 
Изискуеми документи: При подаване на оферта, участникът декларира съответствие с 
поставеното изискване чрез попълване на Част IV: Критерии за подбор, буква В: 
Технически и професионални способности от ЕЕДОП с посочване на доставените групи 
храни, датите и получателите на доставките. Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител да 
представи списък на доставките с предмет и обем идентичен или сходен с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената доставка. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, 
възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът да разполага с минимум 2 /две/ 
специализирани транспортни средства за превоз на хранителните продукти, обект на 
доставка. Транспортните средства, предвидени от участника за доставка на храни в 
обхвата на Приложение III Регламент (ЕО) № 853/2024, както и на брашно, хляб, хлебни 
и сладкарски изделия следва да са вписани в Национален регистър на транспортните 
средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на Българската 
агенция за безопасност на храните и да притежават стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство. За чуждестранни участници изискването се 
прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на страната, в която са 
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установени. Когато избрания за изпълнител участник е чуждестранно лице, в 
съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена 
поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните транспортните 
средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ 
последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от компетентен 
орган на друга държава - членка на Европейския съюз. Изискуеми документи: 
Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни и обхват на регистрацията, участникът 
попълва в Част IV: Критерии за подбор, раздел В: Технически и професионални 
способности, от ЕЕДОП. Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, 
възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката.

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да има внедрена: - Система за 
управление на качество по актуален към датата на подаване на офертата стандарт ЕN 
ISO 9001:2015 или еквивалентна с обхват доставка на хранителни продукти. 
Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция 
„Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Изискуеми документи: При 
подаване на офертата участникът декларира съответствието си с това изискване като 
попълни информацията в ЕЕДОП в част IV, раздел Г с посочване на номер на документа 
и дата на издаване, срок на валидност, обхват, издател. Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител да 
представи заверено копие от сертификат по актуален към датата на подаване на 
офертата стандарт ЕN ISO 9001:2015 или еквивалентен с обхват – доставка на 
хранителни продукти. При поискване от възложителя по реда на чл. 67, ал. 5 ЗОП и при 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният изпълнител следва да представи 
заверено копие на валиден сертификат за внедрена система за управление на 
качеството по стандарт ЕN ISO 9001:2015 или еквивалентен еквивалентни сертификати 
с обхват–доставка на хранителни продукти. *Забележка: Ако съответните документи по 
т. 5.3.3 са на разположение в електронен формат, участниците следва да посочат уеб 
адрес, орган или служба, издаващи документа, както и точно позоваване на документа. 
Системата следва да е внедрена в обекта, от който ще се извършват доставките. За 
доказване на съответствие с критериите за подбор, участниците следва да съобразят, 
както следва: *Когато участникът е чуждестранно лице, той представя еквивалентни 
документи на изискващите се за доказване на съответствието с критериите за подбор, 
съгласно законодателството на държавата, в която е установен. * При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
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критериите за подбор, свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение 
на поръчката, както и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго 
условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт, се доказва от съответните членове на 
обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението на 
дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. * Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. Подизпълнителите трябва да не попадат в основанията за отстраняване 
от процедурата и да отговарят на съответните критерии за подбор съобразно вида и 
дела от поръчката, който ще изпълняват. * Когато участникът ще използва капацитета 
на трети лица, същите следва да отговарят на съответните критерии за подбор, за 
доказването на които участникът използва техния капацитет, и за тях също не трябва да 
са налице основания за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Офертите на участниците, отговарящи на изискванията на Възложителя, ще 
бъдат оценявани по критерий за възлагане „най-ниска цена”.
Beschrijving: Офертите на участниците, отговарящи на изискванията на Възложителя, 
ще бъдат оценявани по критерий за възлагане „най-ниска цена”. Класирането на 
допуснатите участници се извършва по предложените ценови предложения на 
участниците, като на първо място се класира участника предложил най-ниска обща 
стойност без ДДС за срок от 48 месеца.
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Ако в две или повече оферти се предлага еднаква най-
ниска обща стойност, комисията провежда публично жребий за определяне на 
изпълнител между класираните на първо място оферти.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/591950
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/591950
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 14/09/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 

https://app.eop.bg/today/591950
https://app.eop.bg/today/591950
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De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Срокът за подаване на жалби е 10-дневен - 
съгласно чл.197 ал.1 т. 1 от ЗОП от лицата с право на обжалване по чл. 198 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ДЕТСКА ГРАДИНА 60 "БОР
Registratienummer: 000674180
Postadres: ул. КНЯЖЕВСКА №.41
Stad: гр.София
Postcode: 1619
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Надя Великова
E-mail: nadia_velkova70@abv.bg
Telefoon: +359 885310056
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/32886
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg

mailto:nadia_velkova70@abv.bg
https://app.eop.bg/buyer/32886
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция по приходите
Registratienummer: 131063188
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefoon: 0700 18 700
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: 02 940 60 00
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefoon: +359 2 8119 412
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 2e6b4632-ec2a-4ead-a588-1854ad3331b4  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Verzenddatum van de aankondiging: 11/08/2026 17:24:20 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 562191-2026
Nummer uitgave PB S: 155/2026
Datum van bekendmaking: 13/08/2026
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